KAPITEL § — BESLUTET

»Vi reser med glatt mod och med full kraft in i den morka framtiden.«

Herbert Felix lingtade till Eslov, men det var arbetet som lockade honom,
inte orten.

Han var uppvuxen i en mindre stad. Znojmo hade cirka 30 ooo inva-
nare nir han limnade Tjeckoslovakien. Men det hade varit en livlig och
brokig plats. Han hade studerat i Wien, rest runt i Europa och utvecklat
en livslang kirlek till London. I Sverige hade han huvudsakligen vistats
i storstaden Géteborg.

Eslov var varken livligt eller stort.

Redanislutet av september 1938 hade Donald Thomson skickat en for-

mell inbjudan till Herbert: »Som vi nimnde, dro vi mycket intresserade
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av att fa till stind en undersokning, huruvida det kan finnas forutsatt-
ningar for tillverkning av gurkkonserver hir i Skane. Det skulle darfor
glddja oss mycket, om Nii och for en sddan undersokning ville komma
till Eslov ... utan nagon forbindelse frin nagondera parten.«’

Herbert reste dit. Han blevimponerad av Salubrinfabriken, men inte av
staden. Enligt Thomson héll alltihop »pa att spricka da herrskapet Felix
ville bositta sig i Lund, vilket Ivar Sandberg energiskt motsatte sig«.”

Den 25 november fick Herbert ett kontrakt med posten. Han erbjods
en l6n pa 6 ooo kronor om aret och 1 040 kronor for resor och repre-
sentation. Gurkavdelningen fick en total budget pa 10 645 kronor. I

foljebrevet skrev Thomson:

»Betriffande bostadsfragan torde det icke rada négot tvivel om, att
det ir forenat med betydande oligenheter, om Ni inte 4r bosatt pa
platsen, och da det icke bor bereda Eder nagon svarighet att kunna
skaffa en fullt modern vaning till rimligt pris, beklaga vi livligt,

att vi icke kunna avstd fran vart krav i den riktningen.«’

Herbert insdg att han inte hade nagot alternativ och accepterade direkt.
Redan dagen dirpa fick Thomson tillbaka ett undertecknat kontrakt,
som han tackade for nagra dagar senare: »Vi hoppas nu endast, att det
inte blir nagra svarigheter fran Socialstyrelsen med arbetstillstindet och
bedja Eder vara vilkommen den 1 januari. Det ar var allvarliga forhopp-
ning, att det samarbete vi skola paborja skall utfalla till 6msesidig gladje

och belatenhet.«*

82



KAPITEL § — BESLUTET

> Herbert Felix borjade sitt arbete i Eslov under enkla férhallanden.
Han fick halla till i Salubrinfabrikens killare. Lokalerna var trdnga och
bristfalligt utrustade med tva otympliga trakar for sterilisering av plat-
burkar. Det var sd lagti tak att Herbert gick omkring med stindiga bulor
i pannan och pa hjassan, trots att han var under medelliangd.

Han bosatte sig pa Norregatan, mitt i den lilla staden, men Kerstin
var inte med vid flytten. Efter hemkomsten fran Tjeckoslovakien hade
hon rest runti Sverige och hallit féredrag och vidjat om st6d for Europas
hotade judar. Hon tyckte inte att det gav resultat. Hon ville gora en insats
pa plats och 6vertalade en tveksam Herbert att hon méste resa tillbaka
till Prag. Kanske skulle hon kunna fi ut Ida, Fritz och Willi: »Herbert
grit. Jag grat ocksa. Jag grit, darfor att han dntligen forstod ... Jag hade
juingen aning om pa vilket sitt han led f6r sin familj.«’

Kerstin fick fullmakt fran en hjalpkommitté i G6teborg att fora flykting-
barn fran Tjeckoslovakien till Sverige. For att komma till Prag maste hon
resa genom Tyskland och dir blev det genast problem. Hon greps, anklaga-
des for att bara falskt pass och for att ha smutskastat Hitler. Vid den tjeck-
iska gransen fick hon besked om att hon var »oénskad i Tredje Riket«.

Fran Sverige kom »bestillningar« som chockade henne. Manga famil-
jer ville inte ta emot judiska barn, utan betonade att de féredrog ariska.
I vissa fall begdrde de garantier for att barnen skulle kunna aterlamnas.
Men Kerstin gjorde vad hon kunde for att fullfélja en mission, som ar
mirkligt frinvarande i historiken 6ver svenska hjilpaktiviteter strax fore
och under andra virldskriget. Att hon verkligen spelade en roll bekraftas
av ett rekommendationsbrev fran Amelie Posse, en svensk forfattarinna

som var engagerad i flykting- och demokratifragor.
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Amelie Posse var gift med en tjeckisk konstndr, Oki Brazda, och bodde
i Prag, ddr hon lart kinna Kerstin. Amelie Posse startade efter sin flykt
fran Prag den antinazistiska Tisdagsklubben i Stockholm. Hon intygade
att »fru Kerstin Felix pa ett synnerligen fortjanstfullt sitt samarbetat
med mig i flyktinghjilpen, forst i Prag vintern 1938-1939, och sedan
i Polen ... och hjilpte pa det mest radiga och initiativrika vis en hel del
flyktingar fran Tjeckoslovakiet«.®

I borjan av mars 1939 kom Kerstin tillbaka till Sverige via Polen med
en grupp flyktingbarn, men inte heller den hir gangen hade hon lyckats
fa med sig Ida, Fritz och Willi. De var kvar i Dobfichovic och invintade
det oundvikliga: en tysk inmarsch i resten av Tjeckoslovakien.

Ett par veckor senare, den 15 mars, villde tyska styrkor in 6ver gran-
sen. Bbhmen och Mihren forklarades som tyska protektorat. Tjeckerna
gjorde inget motstand. I Berlin deklarerade Hitler triumfatoriskt att
»Tjeckoslovakien har upphort att existera« och pa kvillen anlinde han
till Prag. Slovakien, som en dag tidigare hade utropat sjilvstindighet,
fick en marionettregering under tyskt »beskydd«. Sveket i Miinchen var
fullbordat.”

Brittiska The Guardians korrespondent rapporterade:

»Prag, ett sorjande Prag, upplevde igar sin forsta dag under tyskt
styre — en dag da tjeckerna fick lira sig detaljerna om vad deras
underkastelse innebar och da tyskarna inledde sina atgarder mot
judarna och mot méanniskor som har >6ppnat sina munnar fér

myckete.«®
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> [ Sverige hade Kerstin forenats med Herberti Eslév. Hon var uttrakad
iden nya vaningen »vid det stora, 6dsliga torget i det lilla samhillet, som
kallades stad, men som egentligen endast var en jarnvigsstation«. Her-
bert slet och satte, precis som i Znojmo, en draiatt vara tidigt pa fabriken.
Pa morgonen den 15 mars atervinde han hem efter bara nagon timme.
Han rusade upp for trappan: »Hitler har invaderat hela landet!«®

Vad skulle nu hinda med Ida, Fritz och Willi? De levde under ytterst
svara forhallanden — trangt, kallt och smutsigt — och hade berévats alla
rittigheter. Men massdeportationerna av judar hade dnnu inte inletts.
Wannseekonferensen om »den slutgiltiga l6sningen« skulle hallas forst i
januari 1942. Kanske skulle de klara sig. Kanske skulle de f4 komma till
Sverige, vilket Herbert och Kerstin hade begirt hos Socialstyrelsen.

Den 1 september 1939 kastade sig Hitler 6ver Polen, skyddad i 6ster
av sin pakt med Stalins Sovjetunionen. Storbritannien och Frankrike
forklarade krig. Varldsbranden hade tants.

Herbert forsokte stilla sin oro genom hart arbete. Forst och fraimst
gillde det att f4 fram tillrickligt med gurkor. Han valde en modell med
kontraktsodling, dir jordbrukare kring Eslév fick teckna sig f6r maximalt
tva tunnland. Han hade lyckats skaffa gurkfr6 fran Tjeckoslovakien och
i maj borjade de sas. Férutsattningarna kunde ha varit battre. Férsom-
maren 1939 var kall och bl6t. Vid skérdetid hade en del av gurkorna dess-
utom blivit alldeles f6r stora. Herbert var rasande: »De snédla bonderna
tror att man far ut mera i vikt om man later gurkorna vixa.«

Trots dessa missrakningar blev produktionsresultatet 6o ton. Gurk-
avdelningens bokslut for 1939 visade en nettovinst pa 16 200 kronor.

Problemet med de 6verdimensionerade gurkorna fick en salomonisk
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16sning. De delades i skivor. Sa foddes en blivande Felixsuccé: smorgas-
gurka.”

Aret dirpa var produktionen uppe i 200 ton och lokalerna i Salu-
brinfabriken blev for sma. Tillverkningen flyttades till ett nedlagt mejeri
och ett sirskilt bolag, P Hikanssons Konserver AB, bildades f6r konserv-
fabriken. Men verksamheten expanderade si snabbt att inte heller det
gamla mejeriet rickte till och i oktober 1940 beslutade styrelsen att ansla
600 kronor for en utredning om nya lokaler.”

Nir Herbert senare sag tillbaka pa denna forsta tid i Eslov betonade
han vad han lirt sig av Fritz: »Att min far varenda ledig minut lit mig ga
igenom sin fabrik i minsta detalj och att jag kunde denna bransch fran

grunden var jag nu oerhort tacksam for.«”

> Herbert Felix hade fitt en bra start i Eslov. Men genom postgingen
pamindes han om fordldrarnas och Willis utsatta situation. De tidiga
breven frdn Dob¥ichovic, skrivna pd maskin, férmedlade en tillkimpad
kinsla av normalitet. I mitten av september 1939 meddelade Fritz att »vi
har det bra och vi hoppas att det dr Guds vilja att det snart blir méjligt
for oss att traffas igen«, varpa han fragade om kvaliteten pa de svenska
gurkorna. Ida tillfogade en férhoppning om att Kerstin, trots krigsutbrot-
tet, skulle kunna komma till Prag igen.”

Fritz och Herberts forhallande hade alltid var spant och de hade skilts
atiZnojmo efter en hird och bitter ordvixling. Det plagade inte bara Her-
bert, utan uppenbarligen ocksa Fritz Felix. Pa hosten 1940 fick Herbert
ett brev som mitt i all oro maste ha glatt honom. For en giangs skull var

det en stolt — och kanske dngerfull — far som talade till sin 4ldste son:
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»Det glader mig oerhért att Du har framgang med Dina gurkor,
och visst har Du ritt, min kire gosse, nir Du skriver hur bra det
maste g ndr Du dr optimist. Lat oss nu uppehalla oss en stund
vid denna iakttagelse. Vildigt ofta har jag sagt, men jag maste
siga det nu igen, att Ditt stora fel alltid har varit att Du haft for
litet sjalvfortroende. Liksom sjdlvforhivelse ar oritt, sa ar for litet
sjalvfortroende lika fel. Jag har inte varit ndgon karleksfull far, och
Du vet mycket vil att jag tvirtom kanske ofta var f6r hard, men
jag var mycket forargad 6ver att Du alltid var sa pessimistisk och
overskattade de andra. Jag sig Dina talanger och kan bara siga att

Du kan vara vid gott mod och lugnt se framtiden an.«*

Herberts sjilvfortroende stirktes dven av fortsatta framgangar i Eslov.
Det gick sa bra for Hakanssons konserver att styrelsen 1941 tog beslut
om en for foretaget jattelik investering, berdknad till 145 ooo kronor.
Av Sockerbolaget kopte Hikanssons den s kallade saftstationen i Eslov.
Dir hade Sockerbolaget utvunnit saft fran sockerbetor och saften hade
genom rérledningar pumpats till sockerbruket i Ortofta. Konservproduk-
tionen skulle flyttas till saftstationen fran den gamla mejeribyggnaden.
Ett annat bevis pa det fortroende som Herbert atnjot var att varumérket
Felix, inklusive katten, hade introducerats bredvid P Hakanssons Kon-
server AB, firmans officiella namn.”

Sverige var ett avspirrat land med brist och ransonering fér bade
konsumenter och producenter. Dirfér blev inhemsk fruktodling ett
visentligt inslag i livsmedelsforsorjningen under kriget — och frukt var

nagot som Herbertkunde. Stora mdngder frukt och bar levererades med
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tag till Eslov fran privatpersoner runt om i landet: »Det kom i kassar
och korgar. Om en husigare hade ett plommontrid, si skickade han
plommonen till Felix.«*

Under krigsdren inriktades produktionen vid Hikanssons mer och
mer pa dppelmos, sylt och saft och allt mindre pa gurkor och gronsa-
ker. Det radde dessutom brist pa plat och annat emballagematerial. En
sdrskild industrikommission kontrollerade materialtilldelningen och
konservplat for gurkor drogs in. Under kriget svarade frukt- och barpro-
dukter for tre fjardedelar av omsittningen vid P Hakanssons Konserver
AB.

En av Herberts forsta stora affdrer var ett kontrakt med svenska armén
for leverans av 650 ton dppelmos och apelsinmarmelad. Han redogjorde
sjalv for affaren infor styrelsen 1942. Genom leveranserna till armén fick
Hakanssons dessutom extra sockerkvoter. I styrelsen titulerades han inte
langre »herr«, utan »disponent«.”

Kerstin trivdes inte i Eslov och Herbert var jamt pa fabriken. Det tirde
pa det forut sa passionerade forhallandet. Kerstin tog arbete i Stockholm
som sekreterare pa den antinazistiska tidningen Trots Allt. Deras korre-
spondens fick en allt svalare ton. I mars skrev Kerstin till »Kére Herbert«
om sitt nya arbete, men mest for att be om tjinster: »Jag vore tacksam om
du kunde sinda mig en tvdl ... Brodkortet har jag ocksa slut pa. Det blir
forst ny period den 28 och min sista vixelkupong gick idag.«

Hon aviserade sin ankomst till Eslov med nattdg den 1 april: »Sa fort
jag kommer in i vaningen vore jag tacksam for apelsiner och citroner
dven om de dro frusna. Jag tal ej att vara utan cvitaminer.«*

Nagra manader senare skrev Herbert och berittade att han varit i
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Stockholm i affirer, uppenbarligen utan att traffa Kerstin. Istillet tackade

han for nagra rader fran henne: »Tack skall Du ha f6r Ditt brev, som jag

blev mycket glad for, det var linge sedan jag fick brev fran Dig.«®
Aktenskapet hade borjat knaka i fogarna.

> Under dessa ar i borjan pa 1940-talet lirde Herbert kidnna Ivar M G
Sandberg, styrelsens ordférande. Sandberg var jurist och Eslovs ledande
personlighet. De hade ett bra och nira samarbete, vilket enligt Donald
Thomson hingde samman med att bade Herbert och Ivar var »speku-
lativa naturer«.*

Herbert var ofta giast hemma hos Ivar och Ester Sandberg. Dir triffade
han deras sagolikt vackra dotter. Hon hette Maj och var sedan 1936 gift
med en tandlikare i Stockholm vid namn Bjérn Groth. Maj skulle bli
Herbert Felix andra hustru. Kerstin Cruickshank, hans davarande fru,
lat senare forsta att Herbert och Maj hade ett forhallande redan innan
han brét upp fran Eslov for att bli allierad soldat. Hur det forholl sig ar
oklart, men vinner och anhériga menar att det nog var sa.

Vid den hir tiden borjade Herbert fa ett inte grundlost rykte som
kvinnokarl. Han sig bra ut och till Eslov hade han tagit med sig en
hogborgerlig uppfostran och den mellaneuropeiska elegans som han sa
verkningsfullt hade anvint sig av nir han férsta gdngen bjod Kerstin pa
restaurang i G6teborg. Herbert var en lysande konversator. Han hilsade
pa damer genom att kyssa pa hand och till och med pa kind. Sa gick det
inte till i Eslov och det vickte bade uppmirksamhet och misstinksam-
het.

Wivi Peving, Herberts lojala sekreterare efter kriget, berttar om
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skvallret som gick. Om Herberts bil stod parkerad utanfor ett hus kunde
man vara siker pd en sak: att det bodde en vacker dotter dir. »Alla damer
ville gédrna frottera sig i solskenet kring Felix. Han var fruktansvirt char-
mig.«*

Men Herbert méttes ocksa av ett annat slags misstinksamhet. Han
beskrevs som »en frimmande fagelx, ett till synes oskyldigt uttryck, som
vid den hir tiden fungerade som antisemitisk markor.

De tyskvinliga och nazistiska stimningarna var starka i Skane. Nar
Herbert flyttade till Eslov 1939 hade Sven Olov Lindholms nazistparti
sexton avdelningar i Malmohus lin. Inget annat lan hade fler.”

Lund var ett nazistfiste, Malmo ett annat. [ Malmo, den skanska
storstaden bara nagra mil fran Esl6v, var nazi- och tysksympatierna sa
utbredda och vilorganiserade att Harry Hj6rne, G6teborgs-Postens chef-
redaktor, stimplade staden som »Quislingcentralen«. I maj 1939 hélls ett
nazistiskt ting i Malmo, som valts till métesplats darfor att »var rorelses
frammarsch under senaste dret varit mest markant i sodra landsdelen«.
Over 1 000 nazister fran hela landet marscherade genom stadens gator
under paroller som »Hejda judeinvasionen«.”

Dessa stimningar marktes dven i lilla Eslov och pa gods och girdar
i trakten. Fran ligenheten pa Norregatan kunde Kerstin blicka ned pa
torget dar butikerna lag: »Specerihandlaren, som var fullblodsnazist,
konkurrerade med en annan specerihandlare av mer dimpad politisk
farg.«*

Men Ivar M G Sandberg var liberal, morbror till den blivande folk-
partiledaren Bertil Ohlin, och &vertygad antinazist och Englandsvin.

Det bidrog sdkerligen till att han engagerade sig for en judisk flykting.
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Somliga, med minnen frin denna tid, menar att Sandberg knappast
heller hade nagot emot att hans samarbete med Herbert irriterade en och
annan gammal juristkonkurrent som sympatiserade med Tyskland.
Herbert méste ha upplevt de tyskvinliga och antisemitiska attityderna
som péfrestande dven om han inte gjorde nigon stor sak av det under
sina forsta ar i Eslov. Vanner och anhoriga berittar att han efter kriget
var noga med att bade privat och professionellt halla avstand till personer

som solidariserat sig med fel sida.

> Nar Herbert hade varit tre ar i Eslov borjade den tyska krigslyckan
vinda. USA hade dragits in i kriget efter det japanska anfallet mot Pearl
Harbor i december 1941. I manadsskiftet oktober-november 1942 beseg-
rades Rommel av Montgomery vid el-Alamein i Nordafrika. P4 6stfron-
ten hade de tyska arméerna kort fast och dar nirmade sig den avgorande
vandpunkten vid Stalingrad. Nyheterna gladde Herbert, som noga féljde
krigsutvecklingen genom tidningarna.

Men fran Central- och Osteuropa kom rapporter om terror och mass-
deportationer av judar. I Theresienstadt, Terezin pa tjeckiska, hade SS
1941 upprittat ett genomgangslager for fingar som skulle deporteras
vidare till Treblinka, Auschwitz och andra dodsfabriker. Theresienstadt
tyllde ocksa en grotesk funktion som uppvisningsldger nir nazisterna
forsokte bemata beskyllningar om att de terroriserade judar och andra
folkgrupper.

SS-mannen Reinhard Heydrich, ordféranden vid Wannseekonferen-
sen, hade av Hitler utsetts till riksprotektor f6r Bchmen-Mihren, dir

han styrde med bestialiska metoder. I maj 1942 utsattes Heydrich for
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ett attentat genomfort av tjeckiska motstindsmin som landsatts med
fallskdarm av brittiskt flyg. Han avled av sina skador. De blodiga tyska
himndaktionerna kulminerade den 10 juni, da byn Lidice utplanades.*

Allt detta paverkade i allra hogsta grad Ida, Fritz och Willi. Deras
prydligt maskinskrivna brev 6vergick i resignerade budskap, nedteck-
nade med skakig handstil. De vintade pa att bli »6verflyttade«, alltsa
skickade till koncentrationsliger, men klamrade sig fortfarande fast vid
att Herbert och Kerstin skulle ha framgang i sina anstrdngningar att fa
dem till Sverige.

Breven fran Herbert — och matpaketen — fick allt stérre betydelse for
dem: »Vi vintar dagligen pa ett brev fran Dig. Dock har varken brevet
eller fiskkonserver kommit.«**

P4 annandag pask 1942 skrev Ida pd sin sjilvlirda svenska: »Vi vilja
bedja om att Gud hjilper vidare till Sverige ... far skulle vilja vara hellre
idag 4n i morgon till Eder. Overflyttningarna iro instillda fér nirva-
rande.«” Nagra veckor senare skrev hon igen for att limna »den bedro-
vande underrittelsen« att Willis gode vin Herbert Amadeo hade stupat
pa stfronten »genom huvudskott«: »Sa gar den ene efter den andre.«**

I maj hade ett matpaket dntligen letat sig fram till Dob¥ichovic och Ida
tackade, »oljan ir mycket smaklig och nirande«, men beklagade att de
inte hort ndgot om méjligheterna att komma till Sverige: »Tyvidrr vi hava
innu inte besked i var angeldgenhet och naturligtvis vi dro otiliga.«*

Herbert Felix var etablerad i Eslov. Han hade gjort succé. Framtiden
var tryggad. Men just denna trygghet, sa skild fran foérdldrarnas och
broderns elidndiga och hopplésa tillvaro, plagade honom. Fanns det verk-

ligen inte mer han kunde gora?
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Nir Herbert efter sin flykt i september 1938 fick veta att Tjeckoslova-
kien hade mobiliserat foresvivade det honom, atminstone for en stund,
att dtervinda och slass. Da visste han inte vilket 6de foridldrarna och Willi
skulle gi till motes.

Herbert var naturligtvis brinnande antinazist, men successivt infann
sig ocksa en annan kinsla, en annan 6vertygelse, mer personlig dn poli-
tisk. Hans land var ockuperat. Familjens fabrik hade beslagtagits. Och
nu holl Hitler pa att beréva honom Ida, Fritz och Willi. Han fattade sitt
beslut.

> Den 24 september 1942 skickade Herbert Felix ett brev till de
exiltjeckiska myndigheterna i London och anmailde sig for krigstjanst.
Innehallet tyder pa att 16jtnant Felix verkligen ville gora en insats i den
vipnade kampen: »Jag forklarar hirmed att jag till f6ljd av den stora
mingden officerare och reservofficerare i den tjeckiska armén ir villig
att tjdnstgora som menig.«*

Hans framstillan foljdes i oktober av ett rekommendationsbrev till
London fran Vladimir Kucera, en tjeckisk diplomat i Stockholm. Kucera
papekade att Herbert »personligen och omedelbart« ville ta itu med ett
ockupationsstyre som »utsatt hans forildrar for sd mycket smirta« och
tillade: »Nar det géller hans politiska tillforlitlighet hyser jag naturligtvis
inte det ringaste tvivel.«*'

En antydan om Herberts planer iterfinns majligen redan i protokol-
let fran aprilmétet i styrelsen f6r P Hakanssons Konserver. Styrelsen
accepterade att »taga en livforsikring & hans liv pa 100 ooo kronor«.*

Ett drygt halvar senare kom det ytterligare en begiran till styrelsen
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som behandlades nir Ivar M G Sandberg redogjorde for Herberts nya

anstillningskontrakt fo6r perioden 1942-1952:

»I samband hirmed upplyste ordféranden, att disponent Felix
hemstillt om tjanstledighet f6r den hindelse han skulle bliva av
tjeckiska regeringen i London inkallad till krigstjanst. Styrelsen
beviljade disponent Felix hemstillan samt uppdrog it ordféranden
att, d4 saken blir aktuell, vidtaga erforderliga dispositioner i fraga
om bolagets ledning samt darefter understilla atgarderna styrel-

sens provning.«*

Edvard Benes exilregering var baserad i London. Bohmen och Méhren
var tyska protektorat, ett férhallande som det neutrala Sverige var tvingat
att acceptera. Vart skulle Herbert vinda sig? Han kontaktade den brit-
tiska legationen i Stockholm, dar han genomgick allierad monstring i
borjan av 1943.

Herbert Felix blev inte inkallad. Han anmalde sig frivilligt.>*

Dessutom vidtog han tva praktiska atgirder. Den forsta var att sikra
Kerstins forsérjning. Hon var driftig och orddd och Herbert ansag att hon
kunde gora stor nytta i firman medan han var borta. Ivar M G Sandberg
delade hans uppfattning. Kerstin blev forsaljningschef och skulle de nér-
maste tva aren ha en ambulerande tillvaro mellan Esl6év och Stockholm.
Ingenjor Yngve Rosenqvist utsdgs till tillférordnad disponent. Herberts
l6n delades mellan honom sjilv och Kerstin. I historieskrivningen kring
foretaget, och dven hos Kerstin Cruickshank, har det hetat att hon tog 6ver

ledningen. Riktigt s var det inte, vilket framgér av styrelseprotokollen.
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Anna Svensson borjade arbeta pd Hakanssons orderavdelning nir kri-
get fortfarande pagick. Drygt sextio ar senare har hon en klar minnesbild
av Kerstin: »Hon var dar, men det var Rosenqvist som var min chef. Hon
reste ut och besokte kunder, gick sin egen viag och fragade aldrig, hur gar
det, har vi fatt mycket order.«*

Den andra atgidrden som Herbert vidtog var att nedteckna allt vad han
hade lart sig om gronsaker, frukt och konserver. Det var ett ytterst detal-
jerat dokument pa 47 sidor som kallats »Herbert Felix testamente«.

Han foreskrev exakt vilken sorts gurkfréon som skulle anvindas:
Rhensk druvgurka eller Cavallius, absolut inte Visteras druvgurka, »da
gurkorna av denna stam bli sa tjocka att de mjukna under jisningen«.
Han informerade om hur gurkorna skulle sas, »i rader som dro cirka 120
cm beldgna fran varandra«, och nir det skulle ske, »omkring den 20
maj«. Mjuka eller krokiga gurkor som inte kunde anvindas skulle siljas
for en tredjedel av priset, men sadana gurkor fick icke utgéra mer dn 10
procent av en leverans.

Han fortsatte, sida upp och sida ned, tills han avslutade med att sla
fast att »lagerfat av kvistfri furu om 3 ooo liter« var sirskilt lampliga for
lingon, saft och dppelmos, men att moset inte fick vara for varmt nar det
hilldes i karen.”

Detlagi Herberts eget intresse att verksamheten fungerade under hans
franvaro. Men med tanke pa »testamentets« omfattning och detaljrikedom
ligger det ndra till hands att han med detta dokument ocksa ville ridda
slakten Felix kunskaper och erfarenheter at framtiden. Den ende som var
lika insatt som han sjilv, Fritz Felix, var dodsmérkt av nazisterna och sjilv

kunde Herbert inte vara siker pa att ndgonsin atervinda till fabriken.
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KONSERVKUNGEN

> Sa kom de sista breven, de sista nédropen, fran Dobftichovic till Eslov.
»Nu har det blivit allvar«, skrev Ida. »Vi ger oss ivdg vid gott mod och
fortsatter att hoppas pa Guds hjalp. Hall er friska och tink ocksa pa oss.
Willi gor allt han kan for sina fordldrar. Matte Gud beskydda honom
ocksd. Jag ger dnnu inte upp hoppet om att fa triffa er, mina ilskade
barn. Innerligt tack igen for kirlek och omtanke! Innerligast omfamnar
jag Er i kdrlek. Er mor.«

Nedtill skrev Fritz: »Vi vet annu inte vart vi skall, om vi skall till The-
resienstadt eller direkt till Polen.«

Direfter noterade han, mycket tydligt, sitt eget, Idas och Willis »trans-
portnummer« — som om han hoppades att Herbert skulle komma och
leta efter dem:

A AW.1143.

A AW.1144.

A AW.1142.

Willi skrev till sin bror i Sverige: »Jag har utsetts till transportlakare,
och vi reser i morgon. Kanske kan det vara till fordel for forildrarna.
Hursombhelst lovar jag att till det yttersta anstranga mig for foraldrarna
och gora vad jag kan ... Vi reser vid glatt mod och med full kraftin i den
morka framtiden.«

Aven Willi verkade hysa férhoppningar om att hans bror skulle kunna
ridda dem: »Gor allt Du kan och var av hjartat hilsad.«*

Herbert Felix var redan pa vig.
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